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Wine Chiller

Nevera de Vinos
4.6 cu.ft./45 Bottles

4.6 Pies cúbicos/45 Botellas
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When installed, operated and maintained according to all supplied instructions, if this appliance 
fails  due to a defect in material or workmanship within one year from the date of purchase, 
call 1-800-4-MY-HOME to arrange for free repair.

.

This warranty applies for only 90 days from the purchase date if this appliance is ever used for
other than private household purposes.



 

 

 

 

 

1. Control Panel

2. Wire Shelf Racks (5)

4. Glass Door

3. Wire Base Rack

5. Interior Light Control Switch

6. Adjustment Legs
   (Turn to left to raise; turn to right to lower)
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1. Set the attachment shafts of the handle over the attachment posts protruding from
the door. To avoid turning unit over, attach handles with set screws facing up. If unit is
turned over to facilitate attaching handle so that screws will not be seen, you must wait 
1 hour before plugging unit into power source. 

2. Use a 3 mm hex key to securely tighten the set screws in the handle attachment shafts
to the attachment posts of the door. 

Handle Installation 
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Handle Attachment
 Shafts  Set Screws

Hex Key

This includes the foam and the adhesive tape 
from all outside and inside surfaces, as well as accessories and racks.
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Wine Chiller

See the WARNING in Electrical Requirements on the previous 
page.  
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to run for 2 -3
hours so that the interior is sufficiently cool before opening the door to place 
bottles into the compartment.
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Temperature Adjustment
    : Press this pad once and the temperature will increase 1° F/C.
    : Press this pad once and the temperature will decrease 1° F/C.
  

        LED light pad; press to turn light on or off.

Press        and POWER together for 2 seconds to convert between Fahrenheit 
temperature and Celsius temperature.

The wine chiller can be operated by adjusting the temperature control buttons (up arrow
and down arrow) to  various settings.

The new desired temperature will flash on the display for a few seconds and then switch 
back to the actual temperature which will gradually change until setpoint is reached.

The temperature range MIN and MAX is 41° - 65°F (5° - 18°C),

Failure Codes

If "E" and "F" display, contact Sears or another qualified service center for unit repair.  

If the temperature in the chiller is too low, it will display “L”. 

 If the temperature in the chiller is too high, the control will flash "H", and an alarm will sound
for 30 seconds. One minute later, the alarm will continue to sound for another 30 seconds. 
After three times, the alarm will not sound any more. You can press any key to cancel the sound  
alarm.

Storing too many cans or bottles in the chiller may cause the temperature in the chiller to
rise temporarily.

 

POWER On/Off: Press this pad to power the unit on or off. 

Adjust the temperature 
control to a warmer setting. 

,

Keep the wine chiller door

you should clean the inside of the chiller compartment before reuse.
closed to preserve compartment coolness for as long as possible. After a prolonged power outage,

remove wine bottles turn

If moving the wine chiller, always 
keep it in a vertical position.
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Wine Chiller does
not operate

wine chiller

Compartment temperature
is noticeably warmer or
colder than set temperature. 

The inside of wine
chiller is not cold

The wine chiller
doesn’t  cool down

Glass door has water
condensation droplets

The problem can be resolved if you just turn off power

If the temperature is too warm, check it several hours later to see if it has
cooled down to the set temperature. 
If the temperature is too cold, check the next day to see if it has warmed to 
the set temperature. 

of the wine chiller for 5 minutes and then restart it.

The wine chiller door is opened too often. Leave door shut for 4 - 5 hours
to restore desired coolness level. 

Press POWER button; check if power supply is connected.

chiller
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1. Panel de Control

2. Estante de alambre(5)

4. Puerta de Vidrio

3. Estante de base de alambre

5.  Interruptor de Control de Luz Interior

6. Patas de Ajuste
   (Gire a la izquierda para subir; Gire a la derecha para bajar )

Riesgo de atrapar niños. Antes de tirar su nevera de vinos vieja, quite las puertas. Deje las
baldas en su sitio de manera que los niños no puedan subir fácilmente adentro.

Su nevera de vinos vieja puede tener un sistema de refrigeración que utilizó CFCs o HCFCs
(cloroflurocarbonos o hidrocloroflurocarbonos). Se cree que los CFCs y HCFCs dañan la
capa de ozono estratosférico si se liberan a la atmósfera. Otros refrigerantes también
pueden dañar el ambiente si se liberan a la atmósfera. 
Si está tirando su nevera de vinos vieja, asegúrese de que el refrigerante se quite para
una disposición apropiada por parte de un técnico calificado. Si libera a propósito el
refrigerante, puede estar sujeto a multas y encarcelamiento bajo estipulaciones de la
legislación ambiental. 

ADVERTENCIA: NO conserve NUNCA alimentos de cualquier tipo en esta nevera
de vinos.Es que las configuraciones de temperatura de la nevera de vinos son más
calientes que las del refrigerador, los alimentos conservados en la nevera de vinos
pueden fácilmente deteriorarse, que puede tener como consultado graves 
enfermedades transmitidas por alimentos si se consumen.

Gracias por usar este producto Kenmore. Este manual fácil de usar le guiará en
el mejor uso de su nevera de vinos. 

②



1. Ajuste los ejes para fijación de manija sobre los postes de fijación que sobresalen de la
puerta. Para evitar que la unidad se vuelque, conecte las manijas con tornillos de fijación
hacia arriba. Si la unidad se vuelca a facilitar la fijación de manija de modo que los tornillos
no se pueden ver, hay que esperar 1 hora antes de conectar la unidad a la fuente de energía.

2. Utilice una llave hexagonal de 3 mm para apretar bien los tornillos de fijación en los ejes
de fijación de manija a los postes de fijación de la puerta.

Montaje de manija 
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Ejes para fijación 
de manija  Tornillos para montaje

Llave hexagonal

Desempaque de Su Nevera de Vinos
1. Quite todo el material de embalaje. Esto incluye la espuma y la cinta adhesiva en todas
las superficies externas e internas, así como accesorios y estantes. Deslice hacia fuera y
quite el protector de plástico o espuma utilizado para proteger el compresor de daños
durante el transporte causados por vibración y choque.
2. Inspeccione y quite cualquier embalaje, cinta o materiales impresos que quedan antes de
enchufar la nevera de vinos. 
3. Asegúrese de que tenga todos los accesorios y piezas listados en la sección de Piezas y
Características. 

Circulación Apropiada del Aire
Para garantizar que su nevera de vinos trabaje con la máxima eficiencia para la
que fue diseñado, tiene que instalarla en un lugar donde hay circulación apropiada
del aire, conexiones de tuberías y eléctricas. 
Los espacios libres recomendados alrededor de la nevera de vinos son los siguientes:
Lados: 3/4 pulgadas (19 mm)
Parte superior: 2 pulgadas (50 mm)
Parte de atrás: 2 pulgadas (50 mm)

Requisitos Eléctricos
Asegúrese de que haya una toma de corriente adecuada (115 voltios, 15 amperios)
con conexión a tierra apropiada para enchufar la nevera de vinos. 

ADVERTENCIA: NO corte NUNCA la tercera punta con conexión a tierra del enchufe
del cable de alimentación para adaptarse a una toma de corriente de dos puntas. La
eliminación de la punta no proporciona una conexión a tierra efectiva para el aparato,
que puede tener como resultado una herida grave o incluso la muerte por la descarga 
eléctrica. 

Su nevera de vinos está diseñada sólo para una instalación de tipo independiente. No debe
ser empotrada. Coloque la nevera de vinos en un suelo suficientemente fuerte como para
soportarla completamente cargada. Al mover la nevera de vinos, no inclínela nunca con
un ángulo más de 45 grados. Esto podría dañar el compresor y el sistema de sellado. 
Si la nevera de vinos se ha inclinado más de 45 grados, déjela estar en una posición
vertical por a lo menos 1 hora antes de enchufarlo en la fuente de alimentación. Esto
permitirá al refrigerante asentarse y reducir la posibilidad de un fallo en el sistema de
refrigeración. 
Enchufe la nevera de vinos en una toma de corriente de pared exclusiva y apropiadamente
instalada con conexión a tierra. No corte ni quite bajo ninguna circunstancia la tercera punta
(con conexión a tierra) del cable de alimentación. Véase la ADVERTENCIA en Requisitos
Eléctricos en la página anterior. Cualquier pregunta con respecto a la alimentación y/o la
conexión a tierra debe ser dirigida a un electricista certificado o un Sears u otro proveedor
calificado de servicios. Después de enchufar el aparato en una toma de corriente de pared,
permita que la unidad funcione por 2-3 horas de manera que el interior sea suficientemente
frío antes de abrir la puerta para poner botellas en el compartimiento.
Limitaciones de la Instalación
No instale su nevera de vinos en cualquier lugar no apropiadamente aislado o
climatizado, como en un garaje. Su nevera de vinos no está diseñada para funcionar
a temperatura debajo de 55o Fahrenheit.
Seleccione un lugar adecuado para que la nevera de vinos se encuentre en una
superficie dura y plana y esté lejos del sol directo o fuentes de calor tales como
radiadores, calentadores de zócalo o aparatos de cocina.



Para alcanzar el nivel de frialdad configurado cuando opera el refrigerador de vino por primera
vez, opérelo sin carga de vino hasta que escuche la parada del compresor. Esto por lo general
tarda de 2 a 3 horas. Una vez que se alcanza la temperatura configurada, cargue el vino en el
refrigerador de vinos.
Nota: Si el refrigerador del vino se ha colocado en una posición horizontal o inclinada más de
45o durante un período de tiempo, espere 1 hora antes de conectarlo a la fuente de energía

 Control de Temperatura

Ajuste de Temperatura
    : Pulse este botón una vez y la temperatura aumentará 1oF/C.
    : Pulse este botón una vez y la temperatura disminuirá 1 oF/C.

El refrigerador de vino puede ser operado mediante el ajuste de los botones de control de
temperatura (flecha arriba y flecha abajo) para diferentes configuraciones.
La nueva temperatura deseada parpadeará en la pantalla durante unos segundos y luego
vuelva a la temperatura real que cambiará gradualmente hasta alcanzar el punto configurado.
El rango de temperatura MIN y MAX es 41 o -65 oF (5 o-18oC), que es ideal para el
almacenamiento de vino. 41 es mejor para el vino blanco, y el 64 o es ideal para los tintos.

Botón de luz del LED: Pulse para encender o apagar la luz.

Encendido / Apagado: Pulse este botón para encender o apagar la unidad.
Pulse        y ENERGÍA juntos durante 2 segundos para CAMBIAR entre Fahrenheit y Celsius.

Códigos de fallos
Si muestra "E" y "F", contacte a Sears o otro centro de servicio cualificado para la reparación
de la unidad.
Si la temperatura en el refrigerador es demasiado alta, el control destellará "H", y una alarma
sonará durante 30 segundos. Un minuto después, la alarma seguirá sonando durante otros 30 
segundos.
Después de tres veces, la alarma no sonará más. Puede pulsar cualquier tecla para cancelar
la alarma sonora.
Almacenar demasiadas latas o botellas en el refrigerador puede hacer que la temperatura
en el refrigerador aumente temporalmente.

Sonidos Normales de Funcionamiento Pueden Oírse
A veces es posible que oiga el agua hirviendo, gorgoteo, etc, que es el resultado de que el
refrigerante circula a través de los serpentines de enfriamiento.

ADVERTENCIA: Para evitar una descarga eléctrica, desenchufe siempre su nevera de
vinos antes de limpiarla. La ignorancia de esta advertencia puede tener como resultado
la muerte o herida. 
AVISO: Antes de utilizar productos de limpieza, lea siempre y entienda los procesos de
limpieza explicados en este manual. Siga las instrucciones y advertencias del fabricante
del producto de limpieza para evitar heridas personales o daños al producto.

Limpieza General
Prepare una solución de limpieza de 1 a 2 cucharones de bicarbonato de soda mezclado
con agua tibia. Utilice una esponja o trapo suave, humedecido con la solución de limpieza,
para limpiar su nevera de vinos. 
Aclare con agua tibia limpia y seque con un trapo suave. 
No utilice sustancias químicas fuertes, abrasivos, amoníaco, lejía de cloro, detergentes
concentrados, disolventes o estropajos metálicos. Algunas de estas sustancias químicas
pueden disolver, dañar y/o decolorar su nevera de vinos.

Juntas de la Puerta
Limpie las juntas de la puerta cada tres meses conforme a las instrucciones descritas
antes en Limpieza General. 
Aplique una ligera capa de vaselina en el lado de bisagras de las juntas de la puerta
para mantener las juntas flexibles y garantizar un buen sellado.

Interrupciones de Alimentación
Ocasionalmente puede haber interrupciones de alimentación debido a tormentas
u otras causas. Quite el enchufe del cable de alimentación de la toma de corriente
de CA cuando se produzca un apagón. Mantenga la puerta de la nevera de vinos
cerrada para conservar el frescor del compartimiento en la medida de lo posible.
Después de un apagón prolongado, tiene que limpiar el interior del compartimiento
de la nevera antes de volver a usarla.

Cuidado Durante Vacaciones y Movimiento
Para vacaciones o ausencias largas, desenchufe la unidad, quite las botellas de vino
de la nevera de vinos, gire el dial de temperatura a la posición APAGADO y limpie
las juntas de la puerta según la sección de Limpieza General. Sostenga la puerta
abierta, de modo que el aire pueda circular por el interior. Al mover la nevera de vinos,
siempre manténgala en una posición vertical. No mueva la unidad cuando esté en una
posición horizontal, ya que podrían producirse daños al sistema de sellado.

Limpieza y Mantenimiento



El Refrigerador de 
Vino no funciona.

Compruebe si el control de la temperatura está en la posición APAGADO.
Compruebe si el refrigerador de vino está enchufado
Compruebe si haya corriente en la toma de CA revisando el interruptor de
circuito.

La temperatura del
compartimiento es
notablemente más caliente
o más frío que la
temperatura configurada.

El problema se puede resolver si sólo desactiva la alimentación del
refrigerado de vino durante 5 minutos y vuelve a iniciarlo.
Si la temperatura es demasiado caliente, lo comprobamos por varias
horas después para ver si se ha enfriado a la temperatura de ajuste.
Si la temperatura es demasiado fría, compruebe al día siguiente para ver
si se ha calentado a la temperatura programada.

El interior del refrigerador
del vino no es frío.

La puerta del refrigerador de vino se abre con demasiada frecuencia.
Deje la puerta cerrada durante 4 a 5 horas para restaurar el nivel frescor
deseado.

El enfriador de vino no
se enfría.

Pulse el botón ENERGÍA, compruebe si se ha conectado la fuente de
alimentación.

LED no se enciende. Lleve la unidad a Sears o proveedor de servicio autorizado para la
reparación de la lámpara LED.

La puerta de cristal tiene
gotas de condensación
de agua

La condensación en el cristal de la puerta es normal cuando el clima es 
cálido o húmedo.
Si la puerta se mantiene abierta demasiado tiempo o se abre con 
demasiada frecuencia, se puede producir condensación.
Si el refrigerador no está nivelado, la puerta se pierda la alineación, lo 
que produce un pequeño espacio de aire que puede provocar condensación. 
Utilice las patas de ajuste para nivelar la unidad.
Para eliminar la condensación, limpie el cristal de la puerta con un paño
suave y deje la puerta cerrada durante 4 a 5 horas para reducir aún más
la incidencia de condensación.
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Notas Notas
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